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VIELEN DANK, DASS

SIE SICH FUR DIESES
SWAROVSKI OPTIK
PRODUKT ENTSCHIEDEN
HABEN. BEI FRAGEN
WENDEN SIE SICH BITTE
AN IHREN FACHHANDLER
ODER KONTAKTIEREN SIE
UNS DIREKT UNTER
SWAROVSKIOPTIK.COM.
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1. UBERBUCK Im Auslieferungszustand des CL Pocket ist
der Riemen nicht montiert. Je nach Anfor-
derung kénnen Sie einfach und schnell den
Riemen oder Sonderzubehsr montieren.

2. MONTAGE DES RIEMENS

s |

1 Trageriemen

2 Okularschutzdeckel
3 Drehaugenmuscheln
4 Fokussierknopf

5 Dioptrieknopf

Zusdizlich im Lieferumfang enthalten:
Funktionstasche, Reinigungstuch.
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3. BEDIENUNG

3.1 EINSTELLUNG DER
DREHAUGENMUSCHEL

@ @ Verwendung

ohne Brille:
=) ) Drehen Sie hierzu
gegen den Uhrzei-

gersinn die Augenmu-
scheln ganz heraus.

Verwendung
O O mit Brille:
© @), Drehen Sie beide
Drehaugenmuscheln
(im Uhrzeigersinn) bis
zum Anschlag hinein.

3.2 EINSTELLUNG DES
AUGENABSTANDES

Um ein einziges rundes Bild zu sehen,
missen Sie beide Fernglashdlften so weit
knicken, bis keine storenden Schatten mehr
auftreten.

[ CL POCKET / DE

3.3 EINSTELLEN DER BILDSCHARFE

Durch Drehen des
Fokussierrades  kon-
nen Sie jedes Objekt
von der kirzesten Ein-
stellentfernung  (siehe
Technisches Daten-
blatt) bis unendlich scharf stellen.

3.4 DIOPTRIEAUSGLEICH

Um optimale Bildqualitét zu erreichen, muss
die eventuell unterschiedliche Sehkraft zwi-
schen dem linken und dem rechten Auge
ausgeglichen werden.

Verwendung bei gleicher Sehkraft beider
Augen:

+o- Der Dioptrieausgleich
W ist auf ,Null" gestellt.
lk//

Verwendung bei unterschiedlicher Sehkraft
beider Augen:

1. Blicken Sie mit dem linken Auge durch
das linke Okular und stellen Sie mit dem
Fokussierrad die Bildscharfe eines ausge-
wiahlten Objektes ein.
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2. Blicken Sie nun mit dem rechten Auge
durch das rechte Okular auf dasselbe
Obijekt und stellen Sie mit dem Dioptrie-
ausgleich auf optimale Bildschérfe ein.

4. WEITERE
INFORMATIONEN

Brauchen Sie Hilfe bei der Einstellung, Be-
dienung oder Wartung unserer Produkte?
Online finden Sie Antworten auf die wich-
figsten Fragen. Besuchen Sie uns auf

MYSERVICE.SWAROVSKIOPTIK.COM

5. PFLEGE UND WARTUNG

5.1 REINIGUNGSTUCH

Mit dem beiliegenden Reinigungstuch aus
Mikrofasern kénnen Sie selbst empfindlich-
ste Glasflachen reinigen. Es ist geeignet fur
Obijektive, Okulare und Brillen. Bitte halten
Sie das Reinigungstuch sauber, da Verun-
reinigungen die Linsenoberfléiche bescha-
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digen kénnen. Ist das Tuch verschmutzt,
konnen Sie es in handwarmer Seifenlauge
waschen und an der Luft trocknen lassen.
Verwenden Sie es bitte ausschlieBlich zur
Reinigung von Glasflachen.

5.2 REINIGUNG

Wir haben olle Elemente und Oberfléchen
so ausgelegt, dass sie pflegeleicht sind.

Um die optische Brillanz lhres Fernglases
daverhaft zu gewdhrleisten, sollten Sie die
Glasoberflachen schmutz-, 6l und fetifrei
halten. Zur Reinigung der Optik entfer-
nen Sie zuerst grébere Partikel mit einem
Optikpinsel. Zur nachfolgenden grindlichen
Reinigung empfiehlt sich leichtes Anhauchen
und anschliefendes Reinigen mit dem Rei-
nigungstuch.

Das Gehause pflegen Sie am besten mit
einem weichen, feuchten Putztuch (bitte ver-
wenden Sie dazu nicht das Reinigungstuch).

1,

Bei sfarker Verschmutzung (z.B. Sand)
sind die Drehaugenmuscheln komplett
abschraubbar und somit sehr einfach zu
reinigen.
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5.3 VERWENDUNG VON
INSEKTENSCHUTZMITTELN

Der Wirkstoff DEET (Insektenschutzmittel)
kann - je nach Konzentration - Kunststoffe
sowie lackierte Oberflachen beeintréchti-
gen. Dies ist besonders der Fall, wenn das
Mittel frisch aufgefragen wurde und noch
feucht auf der Haut bzw. den Handen ist
und dann mit der Oberfléche in Berihrung
kommt.

Alternativ kénnen Insektenschutzmittel auf
Basis von ICARIDIN verwendet werden.

5.4 AUFBEWAHRUNG

Sie sollfen Ihr Fernglas in seiner Tasche an
einem gut gelifieten Ort aufbewahren.

Ist  das Fernglas
nass, muss es vorher
gefrocknet werden.

In Tropengebieten
oder in Gegenden
mit  hoher  Umge-
bungsfeuchtigkeit ist der beste Lagerort ein
luftdichter Behdalter mit einem Feuchtigkeits-
Absorptionsmittel (z.B. Silikagel).
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6. ZU IHRER SICHERHEIT

Niemals mit  dem
Fernglas in die Sonne
blicken! Das fihrt zu
einer Verletzung lhrer
Augenl

Niemals  wdhrend
des Gehens durch
das Fernglas blicken!
Sie konnten Hinder-
nisse Ubersehen!

Schitzen Sie bitte |hr
Fernglas vor StéBen.

Reparatur- und  Ser-
vicearbeiten  dirfen
nur von Swarovski-
Optik AG & Co KG.
oder Swarovski Optik
North  America Lid.
durchgefihrt werden, ansonsten erlischt die
Garantie.
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GARANTIE

Mit diesem SWAROVSKI OPTIK Produkt haben Sie
ein hochwerfiges Qualitétserzeugnis erworben, fur das
wir weltweit giltige Garantie- und Kulanzleistungen
gewahren. Fiir néhere Informationen dazu gehen Sie
bitte auf: https://swarop.tk/general_warranty

TECHNISCHE DATEN

Alle technischen Daten zu lhrem Produkt finden Sie

Alle Angaben sind typische Werte

Anderungen in Ausfihrung und Lieferung
sowie Druckfehler sind vorbehalten
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WE THANK YOU FOR
CHOOSING THIS
PRODUCT FROM
SWAROVSKI OPTIK. IF YOU
HAVE ANY QUESTIONS,
PLEASE CONSULT YOUR
SPECIALIST DEALER OR
CONTACT US DIRECTLY AT
SWAROVSKIOPTIK.COM.
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1. OVERVIEW The sirap is not attached fo the CL Pocket

during delivery. You can easily attach the
strap or special accessories.

2. ATTACHING THE STRAP

s |

1 Carrying strap

2 Protective cap for eyepiece
3 Twistin eye cups

4 Focusing wheel

5 Dioptric compensation

Supplied with the CL Pocket:
Field bag, lenscleaning cloth.
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3. OPERATION

3.1 ADJUSTMENT OF THE TWIST-
IN EYE CUPS

Use without
eyeglasses:

Turn both eye cups
(counterclockwise)
until they stop.

Use with eyeglasses:
Turn both eye cups
(clockwise) until they
sfop.

3.2 ADJUSTMENT OF INTERPUPILLARY
DISTANCE

To see a single round image, turn the two
halves of the binoculars until no iritating
shadows can be seen.
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3.3 ADJUSTMENT OF FOCUSING

It is possible to bring
every subject into
focus from the shortest
adjustment  distance
(see technical data
sheet] to infinity by
turning the focusing wheel.

3.4 DIOPTRIC COMPENSATION

To achieve optimal image quality, the pos-
sibly varying visual acuity between the left
and right eye must be corrected.

Use with equal acuity of both eyes:

The dioptric compen-
sation is sef to “zero”.

Use with varying acuity of both eyes:

1. Look through the left ocular with your left
eye and turn the focusing wheel to focus
sharply on a selected object.
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2.Now, using your right eye, look at the
same object through the right eyepiece
and use the dioptric compensation fo set
the optimal image sharpness.

0BT o=

4. FURTHER INFORMATION

Do you need help with sefting up, operating,
or looking affer our products? Find all
necessary information and our FAQis at

MYSERVICE.SWAROVSKIOPTIK.COM.

5. MAINTENANCE AND
CARE

5.1 LENS-CLEANING CLOTH

You can clean high sensitive lens surfaces
with the enclosed special microfibre cloth.
It is suitable for objective lens, ocular lens
and eyeglasses.

Please keep the cloth clean, as dirt can
damage the lens surface. If the cloth beco-
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mes soiled it can be washed in lukewarm
soapy water and left to dry. Please only use
for cleaning lens surfaces!

5.2 CLEANING

We have designed all elements and sur-
faces to require litfle care.

To ensure the long lasting optical brilliance
of your binoculars, you should keep the
glass surfaces free of dirt, oil and grease.
When cleaning the lenses, first remove
larger particles with an optfical lens brush.
For the subsequent thorough cleaning we
recommend breathing onfo the lens surface
fo form a coat of condensation and then
cleaning it with a soft, moist cloth.

The housing is best cleansed with a soff,
moist cloth (don't use the lenscleaning
cloth).

In the event of hardtoremove dirt (e.g.
sand| the eye cups can be unscrewed and
cleaned easily.
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5.3 USING INSECT REPELLENTS

The active agent DEET [insect repellent)
may - depending on the concentration -
damage both synthetic materials and var-
nished surfaces. In particular, in cases
where the product is newly applied and
still damp on skin or hands which then
come info contact with the surface.

As an alternative, insect repellents based
on ICARIDIN can be used.

5.4 STORAGE

You should keep your binoculars in their
bag in a dry, well ventilated place.

If the instrument is wet,
it must be dried prior
to storage.

In tropical regions or
regions with a high
humidity ~the best
place fo store the instrument in is an airtight
receptacle along with a moisture-absorbing
agent [e.g. silica gel).
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6. FOR YOUR SAFETY!

Never look directly
at the sun with the
binoculars! This will
damage your eyes!

Never look through
the binoculars when
walking, you could
encounter obstacles!

Please protect your
binoculars from jolts
and jars.

Repair and service
work shall only be
carried out by either
Swarovski-Optik AG &
Co KG. or Swarovski
Optik North America
ltd. and any work by non-authorised parties
shall render the warranty void.

CL POCKET / EN 21



WARRANTY

This product from SWAROVSKI OPTIK is a high-
quality instrument for which we grant worldwide
warranty and goodwill services. For more informa-
tion, please visit:
https://swarop.tk/general_warranty

MERCI D'AVOIR CHOISI

CE PRODUIT DE LA
MAISON SWAROVSKI
TECHNICAL DATA OPTIK. POUR TOUTE

Viow st vl e el e e i riealuia: QUESTION ADRESSEZ-VOUS
A VOTRE DETAILLANT

OU CONTACTEZ-NOUS
DIRECTEMENT SUR
SWAROVSKIOPTIK.COM.

All data are typical values.

We reserve the right to make changes regarding design and
delivery. We accept no liability for printing errors
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1. VUE D'ENSEMBLE lors de la livraison, la courroie n'est pas

montée sur les jumelles CL Pocket. Vous
pouvez rapidement ef facilement aftacher
la courroie ou des accessoires spéciaux en
fonction de vos besoins.

2. MONTAGE DE LA
COURROIE

O

s |

1 Courroie

2 Capuchon de protection de |'oculaire
3 Bonnettes oculaires rotatives

4 Molette de focalisation

5 Réglage de la correction dioptrique

Foumis en plus avec les jumelles CL Pocket :
Etui fonctionnel, tissu de neffoyage.
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3. MISE EN SERVICE

3.1 REGLAGE DE LA BONNETTE
OCULAIRE ROTATIVE

@ @ Utilisation sans
lunettes :

Faites tourner les

deux bonnettes ocu-

laires rotatives (dans

le sens inverse des
aiguilles d'une montre| jusqu'a la butée.

Utilisation avec des
lunettes :

Faites tourner les deux
bonnettes  oculaires
(dans le sens des
aiguilles d'une mon-
fre) jusqu'a la butée.

3.2 REGLAGE DE LA DISTANCE
INTERPUPILLAIRE

Pour pouvoir obtenir une seule image cir-
culaire, il faut que vous écartiez les deux
lunettes de vos jumelles jusqu'a ce que les
ombres génantes aient entierement disparu.
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3.3 REGLAGE DE LA NETTETE DE
L'IMAGE

En faisant tourner la
molefte de focalisafi-
on, vous pouvez faire
la mise au point sur
chaque objet, de la
distance minimum de
mise au point (voir la fiche signalétique
technique) & I'infini.

3.4 CORRECTION DIOPTRIQUE

Pour pouvoir obtenir une qualité irréproch-
able de I'image, il importe de compenser
les différences d'acuité visuelle entre I'oell
gauche et 'oeil droit.

Utilisation avec une acuité visuelle identi-
que pour les deux yeux :
+o- Le réglage de la cor-
rection dioptrique est
réglé sur « zéro ».

—_

Utilisation avec une acuité visuelle variant

d’un oeil & I'autre :

1.Regardez avec |'ceil gauche & travers
I'oculaire gauche et réglez la netteté d'un
objet déterminé & I'aide de la molette de
focalisation.

2.Regardez & présent le méme objet de
votre oeil droit, & travers |'oculaire droit,
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ef ufilisez le réglage de la correction
dioptrique pour obtfenir une netteté
d'image opfimale.

o TF o F

4. AUTRES INFORMATIONS

Vous avez besoin d'aide pour configurer,
utiliser ou effectuer I'entretien de nos pro-
duits 2 Vous trouverez toutes les informations
nécessaires et nos FAQ sur

MYSERVICE.SWAROVSKIOPTIK.COM.

5. MAINTENANCE ET
ENTRETIEN

5.1 TISSU DE NETTOYAGE

Ce tissu spécial fait de microfibres est idéal
pour nettoyer les verres les plus délicats :
objectifs, oculaires et luneftes.

Veillez & ce que le fissu soit toujours propre
car des impuretés risqueraient de rayer la
surface des lentilles. Lorsque le fissu est sale,
il suffit de le laver & 'eau tigde et savon-
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neuse et de le laisser ensuite sécher & |'air.
Ne I'utilisez que pour netfoyer des surfaces
en verre |

5.2 NETTOYAGE

Tous les éléments et surfaces sont concus
de facon qu'ils soient d'un enfretien facile.
Pour pouvoir garantir durablement la bril-
lance optique de vos jumelles, il faut abso-
lument éviter tout contact avec la saleté,
I'huile ou la graisse. lorsque vous neffoyez
une optique, commencez par enlever les
grosses particules & I'aide d'un pinceau
spécial. Pour le nettoyage en profondeur,
nous vous recommandons d'humecter
légerement la surface avec votre respiration
ef de la nettoyer & |'aide d'un fissu spécial.
Servez vous de préférence d'un chiffon
doux et humide pour nettoyer le boitier (ne
pas ufiliser le fissu de neffoyage).

En cas de fort encrassement (par ex. du
sable), vous pouvez enfiérement dévisser
les bonnettes oculaires pour rendre le nef-
foyage plus aisés.
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5.3 UTILISATION DE PRODUITS
INSECTIFUGES

L'agent actif DEET (insectifuge) peut, selon
sa concentration, endommager les maté-
riaux synthétiques et les surfaces vernies.
C’est notamment le cas lorsque le produit
récemment appliqué sur la peau ou les
mains est encore humide et se frouve en
contact avec la surface.

les produits insectifuges & base
d'ICARIDIN peuvent éfre utilisés & la
place.

5.4 ENTREPOSAGE

Nous vous recommandons d’enfreposer
vos jumelles dans leur étui & un endroit sec
et bien aéré.

lorsque les  jumel
les sont mouillées, il
faut au préalable les
sécher.

Dans les zones tro-
picales ou dans des
régions oU régne une forte humidité ambi-
ante, il vaut mieux entreposer vos jumelles
dans un étui étanche & I'air doté d'un pro-
duit absorbant |'humidité (du type Silicagel).
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6. POUR VOTRE SECURITE

N'orientez en aucun
cas votre instrument
directment vers le sol-
eill Vous risqueriez de
provoquer des lésions
oculaires |

Ne jamais regarder
G fravers vofre instru-
ment lorsque  vous
vous déplacez | Vous
risqueriez de ne pas
—~2 voir des obstacles |

Veuillez mettre votre
instrument & I'abri des
chocs.

les fravaux de répa-
rations et de remise
en éfat ne doivent
étre effectués que par
Swarovski-Optik AG
& Co KG. ou par
Swarovski Optik North America lid.. Faute
de quoi la garantie ne serait plus valable.
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GARANTIE

Ce produit SWAROVSKI OPTIK est un instrument
de haute qualit¢, pour lequel nous accordons une
garantie mondiale et des gestes commerciaux. Pour
plus d'informations, veuillez consulter le site web :
https://swarop.tk/general_warranty

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Vous trouverez foutes les caractéristiques techniques
relatives & votre produit & |'adresse suivante :
https://swarop.tk/cl_pocket_technicaldata

Toutes les données sont des valeurs standard

Sous réserve de modifications ultérieures concernant la concep-

tion, la livraison et les erreurs d'impression
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LA RINGRAZIAMO

PER AVER SCELTO UN
PRODOTTO SWAROVSK]
OPTIK. PER ULTERIORI
INFORMAZIONI LA
PREGHIAMO DI RIVOLGERSI
AD UN RIVENDITORE
AUTORIZZATO OPPURE

ClI CONTATTI SU
SWAROVSKIOPTIK.COM.
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1. TAVOLA PROSPETTICA

s |

1 Tracolla

2 Coperchietto di profezione dell'oculare
3 Conchiglie oculari girevoli

4 Ghiera di messa a fuoco

5 Compensazione dioffrica

Fornitura  supplementare con la gamma
CL Pocket: Custodia multifunzionale, panno
per la pulizia delle lenti.

34 CL POCKET / IT

Quando il prodotto viene acquistato, la fra-
colla non & attaccata al CL Pocket. In base
alle proprie esigenze, ¢ possibile attaccare
la tracolla o alfri particolari accessori in
modo rapido e semplice.

2. APPLICAZIONE DELLA
TRACOLLA

O
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3. USO

3.1 REGOLAZIONE DELLE CONCHIGLIE
OCULARI GIREVOLI

Uso senza occhiali:
Per fare cio girare
completamente  la
conchiglia  oculare
girevole (in  senso
antiorario).

Uso con occhiali:
Girare la conchiglia
oculare girevole [in
senso orario) fino alla
battuta.

3.2 REGOLAZIONE DELLA DISTANZA
OCULARE

er offenere un'unica immagine circolare, i
Per oft g

due corpi del binocolo vanno piegati fino al
punto in cui nella visuale non appaiano piv
fastidiose ombre.
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3.3 MESSA A FUOCO DELL'IMMAGINE

Ruotando la rotella
de focalizzazione le
sard  possibile offe-
nere  un'immagine
nitida di  qualsiasi
oggetfo posto ad una
distanza ridotta (vedi scheda tecnica) fino
all'infinito.

3.4 COMPENSAZIONE DELLE DIOTTRIE

Per raggiungere una qualita d'immagine
ideale bisogna compensare |'eventuale
diversa capacita visiva fra 'occhio sinistro
e quello destro.

Uso con uguale capacitd visiva di entrambi
gli occhi:
+o- la compensazione
dioffrica & impostata
SU «Zero».

—

—_

Uso con differente capacita visiva di ent-
rambi gli occhi:

1.Con l'occhio sinistro guardate affraver-
so l'oculare sinistro e mettete a fuoco
I''mmagine dell'oggetto prescelto con
I'ausilio della rotella di focalizzazione.
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2.Ora guardate con l'occhio destro lo
stesso oggetto affraverso 'oculare destro
ed impostate la nitidezza ottimale con la
compensazione dioftrica.

4. ULTERIORI
INFORMAZIONI

Avete bisogno di aiufo per l'installazione, il
funzionamento o la manutenzione dei nostri
prodotiie Trovate tutte le informazioni che vi
servono e le nostre FAQ sul sito

MYSERVICE.SWAROVSKIOPTIK.COM.

5. CURA E MANUTENZIONE

5.1 PANNO DETERGENTE

Con l'ausilio dello speciale panno in micro-
fibra sara possibile effettuare la pulizia
delle superfici in vefro piv delicate. Il panno
¢ adafto alla pulizia di obiettivi, oculari e
occhiali. Si consiglia di tenerlo pulito dato
che lo sporco pud danneggiare la superfi-
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cie delle lenti. Nel caso il panno si sporchi,
¢ possibile lavarlo in acqua soponata fie-
pida e lasciarlo asciugare all'aria. Usarlo
esclusivamente per la pulizia delle superfici
in vetrol

5.2 PULIZIA

Tutti i componenti e le superfici sono state
realizzate in modo da poter essere pulite
facilmente.

Per poter preservare nel tempo la brillantez-
za oftica del binocolo, si consiglia di evitare
che le superfici in vefro entrino in contatfo
con sporco, olio e grasso. Quando si
effeftua la pulizia delle ottiche, allontanare
dapprima le particelle piv grosse con un
pennello per I'offica. Per la successiva
pulizia a fondo si consiglia di inumidire leg-
germente le parti soffiandoci sopra e pulirle
quindi con il panno.

Per la pulizia del corpo del binocolo
I'ideale & servirsi di un panno morbido e
umido [non con il panno per le lenti).

In caso di sporco ostinafo (p. es. sabbia), le
conchiglie oculari girevoli possono essere
svitate complefamente e pulite con estrema
facilita.
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5.3 UTILIZZO DI REPELLENTI PER INSETTI

L'agente attivo DEET [repellente per insetti)
potrebbe, a seconda della concentra-
zione, danneggiare i materiali sintefici e
le superfici verniciate. In particolare, nei
casi in cui il prodotto & stato da poco
applicato ed & ancora umido sulla pelle
o sulle mani che poi enfrano in contatio
con la superficie.

Come alternativa, & possibile utilizzare
repellenti per insetti @ base di ICARIDIN.

5.4 STOCCAGGIO

Si consiglia di conservare il binocolo nella
sua custodia in luogo ben aerato e asciutto.

Nel caso in cui il can-
nocchiale sia umido, &
necessario asciugarlo
prima di riporlo.
Nelle regioni tropicali
o in zone con elevata
umidita dell’aria, il migliore luogo in cui
conservarlo & un contenitore ermetico con
un assorbente d'umidita (p. es. Silicagel).
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6. PER LA VOSTRA
SICUREZZA

Non guardare mai il
sole affraverso il bino-
colol Cid potrebbe
causare gravi lesioni
agli occhil

Non usare mai il bino-
colo mentre siefe in
movimento!l Cio  pot-
rebbe impedirvi di
scorgere degli osfa-
colil

Proteggete il binoco-
lo dagli urti.

Tutte le riparazioni
devono essere esegui-
te da Swarovski-Optik
AG & Co KG. o
Swarovski Optik North
America Lid.. | lavori
di riparazione eseguiti da persone non
autorizzate, avranno come conseguenza
I'annullamento della garanzia.
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GARANZIA

Questo arficolo di SWAROVSKI OPTIK & un pro-
dotto di alta qualita, per il quale forniomo servizi
di garanzia e correntezza commerciale in tutto il
mondo. Per ulteriori informazioni, visitate:
https://swarop.tk/general_warranty

DATI TECNICI

Tutti i dati tecnici del prodotto possono essere con-
sultati alla pagina:

Tutti i dati riportati sono valori fipici.

Con la riserva di apportare modifiche a modelli
e forniture e salvo errori di stampa.
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LE AGRADECEMOS QUE
HAYA ELEGIDO COMPRAR
UN INSTRUMENTO DE
SWAROVSKI OPTIK.

SI TUVIERA CUALQUIER
DUDA O CONSULTA,
PONGASE EN CONTACTO
CON SU AGENTE
ESPECIALIZADO O
DIRECTAMENTE CON
NOSOTROS EN
SWAROVSKIOPTIK.COM.

CL POCKET / ES 43



1. RESUMEN Los CL Pocket se suministran con la correa

desmontada. Dependiendo de sus necesi-
dades, puede colocar la correa o acces-
orios especiales de forma répida y sencilla.

2. COLOCAR LA CORREA

1 Correa de fransporte

2 Protector del ocular

3 Copas del ocular giratorias
4 Rueda de enfoque

5 Correccion de diopfrias

También suminisirado con los CL Pocket:
Funda, pafio de limpieza.
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3. FUNCIONAMIENTO

3.1 AJUSTE DEL ANILLO GIRATORIO
DEL OCULAR

Empleo sin gafas:
Gire las dos copas
oculares en direccion
contraria al sentido
de las agujas del
reloj, para que sal-
gan hasta alcanzar el tope.

Empleo con gafas:
Gire las dos copas
oculares para que
enfren hasta alcanzar
el tope.

3.2 AJUSTE DE LA DISTANCIA
INTERPUPILAR

Para obtener una imagen redonda y Unica,
debe abrir los binoculares hasta la posicion
en que deje de apreciar sombras molestas.
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3.3 AJUSTE DEL ENFOQUE DE IMAGEN

Girando la rueda de
enfoque puede aju-
star la nitidez para
cualquier  obijeto,
desde la distancia
de ajuste mds corto
(consulte los datos técnicos) hasta el infinito.

3.4 COMPENSACION DE DIOPTRIAS

Para alcanzar la mejor calidad de imagen
quizds es necesario ajustar la distinta cap-
acidad de visién enfre el ojo izquierdo y
el derecho.

Empleo con igual agudeza visual en los
dos ojos:

+o - El corrector de diop-
frias est¢ ajustado a
«cero».

—

—_

Empleo con diferente agudeza visual en
los dos ojos:

1. Mire con el ojo izquierdo por el cor-
respondiente ocular y con la rueda de
enfoque ajuste la nitidez de algun ob-
jeto.
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2. Mire ahora el mismo objeto con el ojo
derecho a fravés del ocular derecho y
ajuste con el corrector de dioptrias la
nitidez de la imagen.
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4. INFORMACION
ADICIONAL

sNecesita ayuda para configurar, utilizar o
cuidar nuestros productose Encuentre foda
la informacién necesaria y nuestras pregun-
tas frecuentes en

MYSERVICE.SWAROVSKIOPTIK.COM.

5. MANTENIMIENTO
Y CUIDADO

5.1 PANO DE LIMPIEZA

Con su tejido especial de microfibras
puede limpiar hasta las superficies de cri-
stal mas delicadas. Es un paiio ideal para
la limpieza de objetivos, oculares y gafas.
Este pafio debe mantenerse bien limpio
para evitar que la suciedad pueda dafiar la
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superficie de la lente. Si el pafio se ensucia
es necesario lavarlo con agua jabonosa
templada y dejar secar después al aire.
jUtilicelo exclusivamente para limpiar super-
ficies de cristall

5.2 LIMPIEZA

Todos los elementos y superficies de los
binoculares son féciles de limpiar.

Para garantizar una buena visién con sus
binoculares mantenga las superficies de
cristal exentas de suciedad o grasa. Para
su limpieza elimine primero con un cepillo
suave las parficulas apreciables. Después
se recomienda una limpieza mds profunda
con ayuda del dlienfo y del pafio especial
de limpieza.

la cubierta de los binoculares se limpia
fécilmente con un pafio suave humedecido
(no utilice el pafio especial para lentes).

En caso de estar muy sucios (p.ej. fierra
o arena), los anillos de los oculares se
pueden desenroscar y ser exfraidos para
su limpieza.
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5.3 USO DE REPELENTES DE INSECTOS

El agente activo de repelente de insectos
DEET puede - en funcion de la concen-
tracion - dafiar los materiales sintéticos
y las superficies lacadas o barnizadas.
Especialmente en aquellos casos en los
que el producto se acaba de aplicar
sobre manos o piel y ésfas enfran en
contacto con la superficie cuando todavia
estan humedas.

Como alternativa, se pueden utilizar
repelentes a base de ICARIDINA.

5.4 CONSERVACION

Debe guardar sus binoculares en su estu-
che, en un lugar seco y aireado.

Si esfdn  mojados,
debe secarlos antes
de guardarlos.

En zonas de clima
tropical o de una alta
humedad ambiental,
gudrdelos en un envase hermético con
algun producto que absorba la humedad
(p.€j. bolsitas de silicagel...).
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6. iPARA SU SEGURIDAD!

iNo mire jamds con
el instrumento direc-
tamente hacia el soll
iPodria  dafar su
vistal

iNo es aconsejable
usar el insfrumento
mientras estéd andan-
do! jPodria no ver
algin posible obsta-
culol

Proteja el instrumento
de los golpes.

las reparaciones y
el mantenimiento sélo
deberan ser llevadas
a cabo por Swarovski-
Opiik AG & Co KG.
o Swarovski  Optik
North America ltd., cualquier frabajo reali-
zado por personas no autorizadas repre-
sentard la pérdida de la garantia.
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GARANTIA

Este producto de SWAROVSKI OPTIK es un instru-
mento de alta calidad para el que concedemos ser-
vicios de garantia y buena voluntad a nivel mundial.
Si desea obtener més informacion, visite:
https://swarop.tk/general_warranty

DATOS TECNICOS

Encontrard todos los datos técnicos de su producto

Todos los datos estén indicados en valores medios

Queda reservado el derecho a introducir modificaciones en
disefio y entrega. No aceplamos responsabilidad alguna por
errores de impresion
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WIJ DANKEN U HARTELIJK
DIT PRODUCT VAN DE
FIRMA SWAROVSKI OPTIK
GEKOZEN TE HEBBEN.
MOCHT U VRAGEN
HEBBEN, RAADPLEEG DAN
AU.B. UW VAKHANDELAAR
OF NEEM DIRECT CONTACT
MET ONS OP VIA
SWAROVSKIOPTIK.COM.
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1. OVERZICHT Bij levering is de riem niet op de CL Pocket

bevestigd. Afhankelijk van uw vereisten, kunt
u de riem of speciale accessoires snel en
eenvoudig bevestigen.

2. DE BAND BEVESTIGEN

s |

1 Draagriem

2 Oculairbeschermkap
3 Draaidoppen

4 Scherpstelwieltie

5 Dioptrie-correctie

Aanvullend geleverd bij de CL Pocket: Field
bag, lensreinigingsdoekie.
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3. BEDIENING

3.1 INSTELLING VAN DE
DRAAIDOPPEN

Gebruik zonder bril:
Draai beide draai-
doppen (tegen de
wijzers van de klok in)
tot de aanslag eruit.

Gebruik met bril:
Draai beide draai-
doppen [met de wij-
zers van de klok mee)
tot de aanslag erin.

3.2 INSTELLING VAN DE
OOGAFSTAND

Om één enkel rond beeld te zien moef u
de beide helften van de verrekijker zo ver
uit elkaar trekken tot er geen storende scha-
duwen meer opireden.
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3.3 INSTELLING VAN DE
BEELDSCHERPTE

Door draaien van het
scherpstelwieltie  kunt
u elk object van de
kortste instelafstand
(zie fechnisch gege-
vensblad] tot onein-
dig scherp stellen.

3.4 DIOPTRIE-CORRECTIE

Om een optimale beeldkwaliteit te bereiken
moet het eventueel verschillende gezichts-
vermogen fussen het linker en het rechter
oog worden gecompenseerd.

Gebruik bij gelijk gezichtsvermogen van
beide ogen:

+o- De dioptriecorrectie

is ingesteld op ,nul”.

—_

Gebruik bij verschillend gezichtsvermogen
van beide ogen:

1. Kijk met het linker oog door het linker ocu-
lair en stel mef het scherpstelwieltie de
beeldscherpte van een gekozen object
in.
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2.Kijk nu met het rechteroog door het
rechteroculair naar hetzelfde object en
stel met de dioptrie-correctie de opfimale
beeldscherpte in.
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4. OVERIGE INFORMATIE

Hebt u hulp nodig bij hef instellen, bedienen
of verzorgen van onze producten? Kijk voor
alle informatie en onze veelgestelde vragen

op MYSERVICE.SWAROVSKIOPTIK.COM.

5. REINIGING EN
ONDERHOUD

5.1 REINIGINGSDOEKJE

Met dit speciale doekje van microvezels
kunt u zelfs de meest gevoelige glazen
opperviakken reinigen. Het is geschikt voor
objectieven, oculairen en brillen. Houd het
reinigingsdoekje schoon, omdat wvuil het
oppervlak van de lens kan beschadigen.
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Als het doekje vuil is, kunf u het in een hand-
warm zeepsopje wassen en in de buiten-
lucht laten drogen. Gebruik het uitsluitend
voor het reinigen van glazen oppervlakken!

5.2 REINIGING

Wij hebben alle elementen en oppervlak-
ken zo geconcipieerd daf ze eenvoudig te
reinigen zijn.

Om de optische briliantie van uw verreki-
iker duurzaam te waarborgen, moet u de
glazen oppervlakken vrij van wuil, olie en
vet houden. Verwijder voor het reinigen van
de optiek eerst de grovere deelties met een
speciaal kwasfje voor optische instrumenten.
Voor een hierop volgende grondige rei-
niging is het raadzaam een beetie op de
opliek te ademen en dan met het reinigings-
doekije te reinigen.

De behuizing onderhoudt u het beste met
een zacht, vochtig poetsdoekje (gebruik
niet het reinigingsdoekje voor de optiek|.

Bij sterke verontreiniging (bijv. zand) kan de
oogklep er compleet afgeschroefd worden
zodat het oculair eenvoudig kan worden
schoongemaaki.
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5.3 GEBRUIK VAN
INSECTENWERENDE MIDDELEN

De werkzame stof DEET (insectenwerend
middel] kan - afhankelijk van de concen-
frafie - zowel synthefische materialen als
gelakte oppervlakken aantasten. Dit is met
name het geval wanneer het product net is
aangebracht en nog vochtig is op de huid
of handen die vervolgens in contact komen
met dergelijke materialen en opperviakken.
Als alternatief kunnen insectenwerende
middelen op basis van ICARIDINE gebruikt
worden.

5.4 BEWAREN

De verrekijker bewaart u het beste in de tas
op een goed geventileerde plaas.

Als de verrekijker
nat is, moet hij eerst
gedroogd worden.

In tropische gebieden
of in regio’s met een
hoge luchtvochtigheid
plaafs een luchtdichte
zak of doos met een vochtabsorberend
middel (bijv. silicagel).
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6. VOOR UW EIGEN
VEILIGHEID

Kijk nooit met het
instrument in de zonl
Dit leidt tot ooglefsel!

Kijk nooit door het
instrument  ferwijl v
looptl U zou obsta-
kels over het hoofd
kunnen zien!

Bescherm uw instru-
ment a.ub. tegen
stoten.

Reparatie en service
mogen enkel uitge-
voerd worden door
Swarovski-Optik AG &
Co KG. of Swarovski
Optik North America
ltd.. ledere werkzaamheid verricht door
een nietgeauthoriseerde partij resulteert in
het vervallen van de garantie.
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GARANTIE

Dit product van SWAROVSKI OPTIK is een hoog-
waardig instrument waarvoor wij wereldwijde
garantie- en goodwillservices bieden. Kijk voor meer
informatie op: https://swarop.tk/general_warranty

TECHNISCHE SPECIFICATIES

Alle technische specificaties voor je product vind je

Alle gegevens zijn typische waarden

Wijzigingen in vitvoering en levering alsmede drukfouten voor-

behouden.
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VI TACKAR DIG | DITT

VAL AV EN SWAROVSK|
OPTIK PRODUKT. VID
FRAGOR KAN DU VANDA
DIG TILL DIN UTBILDADE
ATERFORSALJARE ELLER
DIREKT TILL OSS PA,
SWAROVSKIOPTIK.COM.
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1. OVERS]KT Vid leverans &r remmen inte fastsaft pd
CL Pocket. Beroende pd& dina behov kan
du satta fast remmen eller speciella fillbehsr
snabbt och l&ft.

2. SATTA FAST REMMEN

s |

1 Barrem

2 Okularskydd

3 Vridbara 8gonmusslor
4 Fokuseringshjul

5 Dioptriutjamning

Dessutom levererat med CL Pocket: Bér-
vaska, linsrengsringsduk.
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3. BETJANING

3.1 INSTALLNING AV DE VRIDBARA
OGONMUSSLORNA

Bruk utan glaségon:
Vrider du ut 5gonmus-
slan helt (motsols).

Bruk med glaségon:

Vrid in b&da &gon-
musslorna  (medsols)
fill stopp.

3.2 INSTALINING AV
OGONAVSTANDET

For aft se en enda rund bild, vrid kikarhal-
vorna fills inga stérande skuggor &r synliga.
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3.3 FOKUSERING

Genom att vrida foku-
seringsringen kan du
stallain skérpan pé
foremal p&  mycket
nara hall (se teknis-
ka data) och upp fill
oandligt.

3.4 DIOPTRI JUSTERING

For att astadkomma maximal bildkvalitet,
bsr man korrigera eventuell skillnad mellan
hsger och vanster éga.

Nar synférmégan ér lika pé bada dgonen:

+eo - Dioptriutidmningen ar
installd till ,Noll”.
]s//

Nér égonen har olika synférméga:

1. Titta genom det vanstra okularet med det
vanstra dgat och vrid fokuseringsringen
s& att foremalet du fittar pa ar skarpt.
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2.Titta nu med héger &ga genom hdger
okular p& samma objekt och stall med
dioptriufigmningen in optimal bildskérpa.

4. YTTERLIGARE
INFORMATION

Behsver du hjalp med att installera, anvan-
da eller serva produktere Du hittar all néd-
vandig information och vanliga frégor pé
MYSERVICE.SWAROVSKIOPTIK.COM.

5. SKOTSEL OCH VARD

5.1 DUK FOR LINSPUTSNING

Man kan putsa de mycket kansliga linser-
na med den medféljande mikrofiberduken.
Den passar frontlinsen, okularlinsen och
glassgon. Hall duken ren eftersom smuts
kan skada linserna. Om duken blir smutsig
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kan den tvéttas i ljummet tvé&lvatten och
lufttorkas. Andvéind den enbart fér att putsa
linserna med!

5.2 PUTSNING

Vi har konstruerat alla element och ytor s&
att de inte fordrar mycket skotsel.

For att forsekra sig om aft kikaren bibehaller
sina opfiska egenskaper, bsr man hélla
linserna rena, dvs. putsa bort smuts, olja
och feft. Nér man putsar linserna, avlégsnar
man férst stérre partiklar m.h.a. en optikbor-
ste. Efter def andas man pé linsen fér aff
astadkomma en hinna av kondensation och
putsar sedan linsen med mikrofiberduken.
De andra ytorna putsas med en mjuk, fukiig
duk [men inte den mikrofiberduk man an-
vander fill putsning av linserna).

Finns det smuts som &r svér att f& bort fran
sgonmusslomna (r.ex. sand), kan man skruva
ut dem och putsa dem var fér sig.
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5.3 ANVANDA INSEKTSMEDEL

Det aktiva medlet DEET (insektsmedel) kan
- beroende p& koncentrationen - skada
bade syntetiska material och lackerade
ytor. | synnerhet i de fall d& produkten &r
nyapplicerad och fortfarande fuktig pa
hud eller hénder som d& kommer i kontakt
med ytan.

Som ett alternativ kan insektsmedel som
baseras p& ICARIDIN anvéndas.

5.4 FORVARING

Forvara tubkikaren pé en vél ventilerad och
mérk plafs.

Om tubkikaren blir vat,
bor den torka forst.

Vid langre férvaring i
dar luffukfigheten &r
hég, som i fropikerna,
ar en luftiat pése den
basta platsen gérna fillsammans med nagot
fuktabsorberande medel (t.ex. kiselkulor).
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6. SAKERHETSFORES-

KRIFTER

Titta aldrig direkt mot
solen med instrumen-

tefl Dina ogon kan ta
skadal

Titta aldrig genom
instrumentet  medan
du garl Du kan missa
nagot hinder!

Skydda ditt instrument
mot stotar.

For att garantier skall
gélla skall man utféra
service och repara-
tioner hos Swarovski-
Optik AG & Co KG.
eller Swarovski Optik
North America ltd.
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GARANTI

Denna produkt fran SWAROVSKI OPTIK &r eft
hogkvalitefsinsirument, som  vi  beviliar ~globala
garanti- och goodwilliignster fér. Mer information
finns p&: https://swarop.tk/general_warranty

KITAMME SINUA
SWAROVSKI OPTIK
TUOTTEEN VALINNASTA.
TEKNISKA DATA JOS SINULLA ON
Alla tekniska data fér din produkt finns pé: KYSYTTA\/AA, OTA

i YHTEYTTA SWAROVSK]
OPTIK JALLEENMYYJAAS]
TAI SUORAAN MEIHIN
SWAROVSKIOPTIK.COM,

Alla uppgifter ar typiska vérden

Andringar i utférande och leverans samt tryckfel forbehalles
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1. KATSAUS

s |

1 Kantohihna

2 Okulaarin suojakorkki
3 Kierreftavat okulaarit
4 Tarkennus

5 Diopterin tasaus

CL Pocket mallien mukana toimitetaan
liseiksi: Kanfolaukku, linssin puhdistuspyyhe.
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Hihna ei ole toimiteftaessa  kiinnitettynd
CL Pocket mallien. Voit tarpeen mukaan
kiinniftaa hihnan fai lisévarusteita nopeasti
ia helposti.

2. HIHNAN
KIINNITTAMINEN

O 7
=
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3. KAYTTO

3.1 KIERRETTAVIEN OKULAARIEN
SAATO

Kaytts ilman
silmélaseja:

Kaanna silmakappale
vastapdivadn  koko-
naan ulos.

Kaytto silmalasien
O O kanssa:
© @) Kaanng silmékappo-
leet  myotapaivadn
kokonaan sisadn.

3.2 SILMAVALIN SAATO

Jotta kohde nékyisi yhten& pysreana kuva-
na, kaanng kiikarin kahta puoliskoa  siten,
eft& hairitsevié varjoja ei esiinny.
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3.3 TARKENNUS

Saatépysran  avulla
voidaan saatad kika-
rin politovélia kohtee-
seen sopivaksi, véhim-
mdaiset&isyydestd  (ks.
tekniset tiedot] aina
Gareftdbmaan asti.

3.4 SILMIEN VALISEN
VOIMAKKUUSERON KORJAAMINEN

Jotta kuva saadaan optimaalisen tarkaksi,
on oikean ja vasemman silman vélinen
naéntarkkuuden ero korjattava.

Jos molemmissa silmissé sama n&kékyky:

+o - Diopterin tasaus on
asetettu nollaan.

)

—_———

Jos silmien nékékyvyssé on ero:

1. Katso vasemmalla silmélla vasemmasta
okulaarista ja tarkenna tarkennuspydrésté
valittuun kohteeseen.
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2.Katso nyt oikealla silmalla oikean oku-
laarin l&pi samaan kohteeseen ja saada
diopterin tasauksen avulla optimaalinen
kuvantarkkuus.
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4. LISATIETOJA

Tarvitsetko apua tuotteidemme  kayttdsno-
tossa, kaytéssa tai huollossa? Kaikki tarvit-
tavat tiedot ja usein kysytyt kysymykset ovat
osoifteessa

MYSERVICE.SWAROVSKIOPTIK.COM.

5. HUOLTO JA HOITO

5.1 PUHDISTUSLIINA

Arat linssipinnat voidaan puhdistaa pak-
kauksessa mukana seuraavalla  mikrokui-
tuliinalla. Se kéy okulaari, objekfiivi, ja
silmélasilinsseille. Pidé lina aina puhtaana
koska lika voi vaurioittaa linssipinfoja. Liin-
an voi pestd kadenlampdisessd saippua-
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vedessd ja jaftéd kuivumaan. Kaytd linaa
ainoastaan linssipintojen puhdistamiseen.

5.2 PUHDISTUS

Kaikki elementit ja pinnat on suunniteltu siten,
effd ne kaipaavat mahdollisimman véhén
puhdistusta.

Kiikarisi opfinen kirkkaus sailyy kauan kun
pidat linssipinnat puhtaina, valta sliya ja
rasvoja. Kun puhdistat linssipintoja, poista
ironainen lika ensin opfisella linssiharjalla.
Viimeistele puhdistus henkaisemalla linssi-
pinnalle, ja pyyhi fivistynyt héyrykalvo pois
kostealla linalla.

Runko on paras puhdistaa pehmedlld, koste-
alla kankaalla (ala kayta tahan puhdistusli-
inaal.

Vaikeasti puhdisteftavan lian (esim. hiekka)
voi helposti huuhdella pois kiertamaille oku-
laarit irti.
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5.3 HYONTEISKARKOTTEIDEN KAYTTO

Akfiivinen aine DEET (hyénteiskarkote] voi
pitoisuudesta riippuen vahingoittaa seka
synteettisié materiaaleja ettd lakattuja pin-
toja. Nain voi kayda erityisesti silloin, kun
tuotefta on juuri levitetty ja se on edelleen
kostea pinnall, jolloin tuote tulee kontaktiin
ihon kanssa.

Vaihtoehtoisesti voidaan kéyttaa ICARIDIN-
pohijaisia hydnteiskarkotteita.

5.4 SAILYTYS

Sailyta kitkari laukussaan, kuivassa paikassa
jossa iimanvaihto foimii.

Jos laite on marka, on
se kuivaffava ennen
s@ilosn laittamista.
Trooppisessa  ilma-
stossa tai  kun
kosteusprosentti  on
suuri, paras sdilytystapa on ilmatiivis pak-
kaus, jonka sisalle laitetaan kosteutta poista-
vaa ainefta [esim. kvartsigeelia).
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6. HUOLEHDI
TURVALLISUUDESTASI

Ala  koskaan katso
aurinkoon  laitteen
kanssal Aurinko
saattaa  haavoittaa
silmiasil

Ala koskaan katso
laitteen lapi kavelles-
sasil Saatat kompa-
stua esteisiin!

Suojaa laite kolhuilta.

Korjaus ja  huolto
tapahtuu  ainoastaan
Swarovski-Optik AG &
Co KG. tai Swarovski
Optik North America
lid. toimesta. Kaikki
huolto- ja korjaustydt muilla kuin alkuperai-
sillé varaosilla voivat vaikuttaa takuuseen.
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TAKUU

Tama SWAROVSKI OPTIKin tuote on korkealac-
tuinen instrumentti, johon siséltyvét maailmanlaa-
juinen takuu ja liséipalvelut. Lisgtietoja on osoitteessa:

https://swarop.tk/general_warranty

TEKNISET TIEDOT

Kaikki tuotteesi tekniset tiedot ovat osoitteessa:

Kaikki tiedot ovat yleisarvoja

Oikeudet muutoksiin mukaan lukien painovirheisiin pidéatetéan
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TAK FOR, AT DU HAR
VALGT DETTE PRODUKT
FRA SWAROVSKI OPTIK.

| TILFALDE AF SPORGSMAL
BEDES DU HENVENDE
DIG TIL DIN FORHANDLER
ELLER DIREKTE TIL OS PA
SWAROVSKIOPTIK.COM.
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1. OVERSIGT Ved levering er remmen ikke monteret fil

CL Pocket. Du kan nemt og hurtigt montere
remmen eller specialtilbeher.

2. MONTERING AF
REMMEN

O 7

s |

1 Baererem

2 Okularbeskyttelsesdasksel
3 Drejeligt gjestykke

4 Fokuseringshjul

5 Dioptrisk justeringsomréde

Desuden leveres Cl Pocket med: Baere-
taske, linseklud.
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3. BETJENING

3.1 INDSTILLING AF QJESTYKKERNE,
DER KAN DREJES

@ @ Anvendelse uden
brille:
N N

Drej gjestykkerne helt
ud (mod uret).

Anvendelse med
O bille
© @), Drejbegge ajestykker
ind (med uret) indtil
anslaget.

3.2 INDSTILLING AF @JENAFSTANDEN

For af se et eneste rundt billede skal du beje
begge kikkertens halvdele sammen, indtil
der ikke lsengere optraeder forstyrrende

skygger.
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3.3 INDSTILLING AF
BILLEDSKARPHEDEN

Ved at dreje pa
fokuseringshjulet kan
du stille skarpt pa et
ethvert objekf fra den
korteste indstillingsaf-
stand (se det tekniske
datablad) fil uendeligt.

3.4 DIOPTRISK JUSTERINGSOMRADE

For at opn& en optimal billedkvalitet skal
den evenfuelt divergerende synsevne pé
det vensire og def hgjre gje udlignes.

Anvendelse ved ens synsevne pd begge
ojne:

+o- Det diopfriske juste-
ringsomréde er nul-
stillet.
l\\%

Anvendelse ved forskellig synsevne pd

begge gjne:

1.Kig med def vensire oje gennem det
vensfre okular og indstil billedskarpheden
for et udvalgt objekt med fokuserings-
hjulef.
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2. Se nu med hajre gje gennem haijre okular
p& den samme genstand, og indstil pa
den opfimale billedskarphed ved hjselp
aof det diopfriske justeringsomrade.

0BT o=

4. YDERLIGERE
OPLYSNINGER

Har du brug for hjzelp fil af konfigurere, bet-
jene eller tage vare p& vores produktere
Find alle nedvendige oplysninger og vores
ofte stillede spargsmal p&

MYSERVICE.SWAROVSKIOPTIK.COM.

5. VEDLIGEHOLDELSE
OG PLEJE

5.1 RENG@RINGSKLUD

Med specialkluden af mikrofibre kan du
rengere selv de mest falsomme overflader
af glas. Den er egnet fil objektiver, okularer
og briller. Hold rengeringskluden ren, da
urenheder kan beskadige linsernes over-
flade. Hvis kluden er snavset, kan du vaske
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den i handvarmt saebevand og lade den
uftterre. Brug den udelukkende il rengering
af glosflader!

5.2 RENG@RING

Alle komponenter og overflader er lete at
pleje.

For varigt at kunne garantere din kikkerts
optiske brillans skal du holde glasoverflo-
dere fri for snavs, olie og fedt. Fiern farst
de sterre parfikler med en optikpensel for
at rengere optikken. Til den efterfelgende
grundige rengering anbefaler vi, at du
ander let p& glasset og renger def med
rengaringskluden.

Kikkerthuset plejes bedst med en bled,
fugtig pudseklud (brug ikke optik-rengerings-
kluden).

Hvis kikkerten er meget snavset (fx sand),
kan ejestykkerne skrues helt af, s& det er
nemt af gare okularet rent.
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5.3 BRUG AF INSEKTMIDLER

Det aktfive stof DEET (insektmiddel) kan -
afhaengigt of koncentrationen - beskadi-
ge ba&de syntetiske materialer og lakerede
overflader. Det gaelder iszer filfaelde, hvor
produktet er péfert for nylig og stadig
er fugligt p& huden eller haenderne, som
derefter kommer i kontakt med overfladen.

Som et alternativ kan der anvendes insekt-
midler baseret p& ICARIDIN.

5.4 OPBEVARING

Du ber opbevare kikkerten i den tilharende
taske pd& ef godt ventileret sted.

Hvis kikkerten er vad,
skal den torres forst.

| tropiske omr&der
eller omréder med
stor lufifugtighed er
det bedste opbeva-
ringssted en lufitaet beholder med ef middel,
der absorberer fugtigheden (fx silicagel).
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6. FOR DIN SIKKERHED

Kig ikke ind i solen
med appoaratet! Det
kan medfere, at dine
gine tager skadel

Brug ikke apparatet,
nar du garl Du kan
overse forhindringer!

Beskyt apparatet mod
stod.

Reparation og ser-
vicearbejde ma& kun
udferes af Swarovski-
Optik AG & Co KG.
eller Swarovski Optik
North America Lid. og
enhver form for arbejde af ikke-autoriserede
parter medferer at garantien bortfalder.
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GARANTI

Dette produkt fra SWAROVSKI OPTIK er ef instru-
ment af hgj kvalitet, som vi yder globale garanti- og
goodwilltienester til. Du kan fé flere oplysninger pa:
https://swarop.tk/general_warranty

Mbl BTATOOAPMM BAC
3A BbIBOP M3AENNY
OT SWAROVSKI OPTIK.
TEKNISKE DATA ECIV Y BAC BO3HUKHYT
Du kan finde alle tekniske data for dit produkt pé: RO POCbl, |_|O>KAJ-|>/V\CTA,
£ OBPALLIAMTECH K
HALLEMY OWIEPY B
BALLUEM PETMOHE M
HEMOCPEACTBEHHO HA
SWAROVSKIOPTIK.COM.

Alle angivelser er typiske vaerdier.

Ret fil sendringer mht. udferelse og levering samt trykfejl forbe-
holdes.
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1. OB30OP Ha momeHT nocrasku pemets k burokmio CL
Pocket He npuctertyt. Boictpo npukpenuts
peMeHb MMM APYyTMEe aKCeccyapsl He
COCTABAYET TPYAQ.

2. MPUKPETMJTEHNE PEMH4

s |

1 Pemetb ans nepexocku

2 30WmTHaY KPbIWKA OKYNSpa

3 Harnashuku

4 Maxosuk hokycrposkm

5 Wurepsan anontpuitHolt Hasoaku

Komnnextaums burokna CL Pocket: Cymka
AN9 NEePEHOCKH, YnCTIWas candeTka.
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3. MPUMEHEHME

3.1 PEFYIMPOBKA HATNTASHUKOB

Mpu ncnonbsoBaHkM
6e3 oukos:
Beiseprute no ynopa
HArNAsHKUKK, BpAWag
ux (npotve uacosoil
cTpenku).

Mpyu Mcnonb3oBaHMM
B OUKAX:

Bpauwaiite oba Harna-
3HMKa (no uacosoit
cTpenke) o ynopa.

3.2 PETYIMPOBKA MEXX3PAYKOBOT O
PACCTOAHNA

[na nonyuenns usobpaxerns B oaHOMN
OKPYXHOCTM HeobXxoAMMO Pa3BOAUTH
OKynapbl 4O noyuyenus nsobpaxenns bes
TEHEW M Nomex.
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3.3 HACTPOMKA PE3KOCTMU
M3OBPAXEHMA

Bpawag maxosuk
pokycnposku, Bol
MOXEeTe BbINOMHUTD
dokycuposky Ha
obbekr oT camoro
MUHAMQOTBHOTO  pacc-
TOAHNS [CM. TexHWYeckylo cneumdukaunio)
o beckoHeuHocTh.

3.4 JOMNOJHAUTE/IbHAA
OOKYCHPOBKA

[ns nonyuenus onTMMANBLHOrO KaYecTsa
otobpaxenns Habnopaemoro  obwekta
wHoraa Tpebyerca pononHuTenbHAS
doKyCHpoOBKA C YyyeTOM ONTMYECKOM
pesKocTH.

Mcnonbsosanne npubopa niogbmu bHes
QMEeTPONMU NEBOrO M MPABOFO FNA3A:
+o - Huontpuithas  koppe-
KUK YCTOHOBNEHA HA
L Honb".

—

—_

Mcnonb3osakme npubopa ¢ ametponmeit

NeBOro 1 NPABOro rasa:

1.TTocmoTpute nesbiM rNA30M B NeEBbIM
OKYyN9p M HACTPONTE C MOMOLbIO
MOXOBMKA (hOKYCUPOBKM HEobXxoanmyio
peskocTs Habniogaemoro obwekTa.

2.Tenepb nocMoTpuTe MNPABLIM  A30M
Yepes NpaBbIi OKYN9P HA TOT e ObbekT
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M C NOMOLLBLIO YCTPOWCTBA OMONTPUIAHONM
KoppeKkuMn HaseauTe ONTUMONBHYIO
PE3KOCTb.

4. JONOJIHUTEJTbHA4
NMHDOOPMALMY

Tpebyetca NOMOLLb B HacTpolike,
SKCMNYATAUMK MM ODCAYXMBAHMK  HOWMX
nsnenuiie Beio Heo6><o;mmyro MHopMaLmio
1 OTBETHI HO YACTO 30ABAEMbIE BOMPOCHI
MOXHO HAWTW Ha caiiTe

MYSERVICE.SWAROVSKIOPTIK.COM.

5.¥YXO4 U
OBCNY>XUBAHUE

5.1 YACTIALLAG CANTDETKA

C nomouwplo cneumansHo candetkn 13
MUKpOhasepa Bel MOXETE CAMOCTOITENBHO
NPOTMPATL  YYBCTBMTENbHbIE NOBEPXHOCTM
crekon. OHa noaxoaut U Ans obbeKTMBOB,
w ang okynspos, n ana oukos. Candetka
NOMKHA ObiTb UMCTON, MHAYE 3arpsasHeHns
HO ee MOBEePXHOCTM MOTYT CTQTb MPUYMHOM
nospexgerns crekon. Ecau  candertka
MCNAYKAHA, €€ MOXHO MOCTUPATh B TEMIOM
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MbIIBHOM pacTsope C nocnefyouie
CywKoi Ha Bo3ayxe. Ee cnenyeT npumeHaTs
UCKIIOUUTENBHO  ANS YXOAd 3Q  CTEKNAMM
onmyeckux npubopos!

5.2 YXO[ 3A ONTNYECKNM
MPUBOPOM

KoHCTpykumMs BCex aNeMEHTOB 1 MOBEPXHO-
cTelt usgenus obecneunBaet nerkuii YXOA.
[ing  coxpaHeHus XOpOoWnx ONTUYECKMX
CBOWCTB (fvmomsq B TeUeHuWe NpoaomXMUTEN-
bHOTO BPEMEHW MOBEPXHOCTM ONTUYECKUX
3M1EMEHTOB CneflyeT COLepXaTb B UuCTOTe,
HEe Jonyckas NOMNaAGHMS HO HWX P93y,
xnpos n maces. [pu 3arpgsHeHnt onuku
C ee MOBEPXHOCTM CHAYANA C MOMOLIbIO
CNEUMANbHON  KUCTOUKM YAQASIOT KpynHble
4aCTHLbI.

NOnsa nocnenyoumni rny6os<oﬁ YUCTKM
peKoOMeHAyeTCs clerka noAblaTb Ha
CTekno, a 3aTem NPoTepeTb ero YMCTILlen
candeTkoi. 3arps3Henus  Ha  Kopnyce
Nydlle BCEero YAangTb NP NOMOLM BICXKHOM

MSrKO¥ TKaHH (He ncnonb3yifte ¢ 3Toi uensio
unctawyio  candetky ans  ontmku). [pu
CUIILHOM 3arps3HeH (Hanpumep, neckom)
HATNA3HUKM MOXHO NOMHOCTBIO BbIBEPHYTb,
uTO AENaeT UX YUCTKY elle NpoLle.
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5.3 UCMOJIb3OBAHME CPEACTB OT
HACEKOMBbIX

Axktuenbit  arent  DEET  (cpeacTteo
OT HOCeKOMbIX), B 30BMCMMOCTHM OT
KOHLEHTpaLmu, MOXeT — MNoBpeauTh
KOK  CHMHTETUUECKME MATEPUANBl TAK MU
JIOKMPOBAHHBIE MOBEPXHOCTH. B uactHocTH,
B Tex CAyyagx, KOrAd CPeActso  oT
HOCEKOMBIX TOMBKO 4TO HAHECEHO, elle
BNIOXHOE HO KOXe WM PyKaX W 3aTem
BCTYNQIOT B KOHTAKT C NOBEPXHOCTHIO.

B kouectBe  anbTEpHATMBEL  MOXHO
MCNOMB30BATE PENENEHTsl OT HACEKOMbIX

na ocrose ICARIDIN.

5.4 XPAHEHME

Pexomennyetcs xpanuTs buroknb B yexne B
XOPOLIO NPOBETPMBAEMOM MECTE.

[Mpu nonaaarum Bnarv
Ha Kopnyc BuHOKNb
neped MCNoNb3OBaH-
mem Heobxomumo
BBICYLUMT.

B rponukax u B
PerMoHax C MOBbIWEHHOM BAGKHOCTbIO
WAEQNbHOE — MEeCTo  XpaHeHus -
repmeTnyHas emkoctb ¢ abcopbertom
Bnaru (cunukarenem).
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6. YKA3AHUA ON4
BALLEM BE3ONMACHOCTH

Hu B koem cnyuae
He cMmoTpeTs uyepes
npubop Ha conHue!
370 MoxeT cTaTh
NPUUMHON  NOBPEXA-
etug Bawero 3penus!

Hu B koem cnyuae He
cMoTpeTs B BuHOKNL
BO BpeMs x0a60b!! Bbi
MOXETe He 3aMETUTb
npensatciene
CnoTkHyTbea 06 Herol

Obeperaiite  Baw
npubop ot yaapos.

PemoHT u obcnyxu-
BAHME JOMKHBI OCYyLIEC-
TBNATbCA TONMbKO DO
Swarovski-Optik AG &
CoKG. unm Swarovski
Optik North America
Ltd.. Jliobsie pabotsl HeynonHomouerHoM
CTOPOHOU NPUBOAIT K NOTEPE TAPAHTUM.

CL POCKET / RU 101



TAPAHTUS
S0 wusgenme  SWAROVSKI  OPTIK  ssngetca

BbICOKOKQUECTBEHHbIM MHCTDYMEHTOM, HO KOTOpbiii
Mbl NPEAOCTABASEM MEXAYHAPOAHYIO FAPAHTMIO
U3roToBUTENS WU ﬂOBPOBOﬂbHyD rapaHTHIO. ﬂﬂq
nonyyexunsa ﬂOﬂOﬂHMTeﬂbHOﬁ MH(bOpMOLMM nocemure:
https://swarop.tk/general_warranty

TEXHUYECKME JAHHBIE

Bce Textmueckue xapakTepucTvkM BAWeEro usaenvs
npUBEaEHb! 3aech:
https://swarop.tk/cl_pocket_technicaldata

Bce napamertpel sBAg10TCS TMNOBBIMM

Mpoussoantens octasnser 3a  coboit  Npaso  usmeHsTh
KOHCTPYKLMIO 1 KOMIEKT IOCTABKM, OH HE HECET OTBETCTBEHHOCTH

30 BO3MOXHble Oneyarkn
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Cl Pocket #ERFIAIAREZETH. HoMEZE
MEIE S S IREC (4.

2. BT

s |

==
1 3
2 BEmirE
3 RARERE
4 BER

5 Bt

BE&7TE ClPocket l: RIPLS, HLIEET.
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3. &k
3.1 AERARRE

@ @ TMRERGER
REFNRE (A
' \ ) BEELEEE.

TRRER RS

CD O mesrEmIrBRE

BEELEE,

3.2 AR

MRENZB—PWEALER, BEHUEE
EEMFNRIEIN IR NMANERS
1k,
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3.3 BERE

B EERER, o
MR IGH I BB &
N (RERAEIER)

ERK, FE—1Y
HERE.

3.4 BIEHME
ATRERENERRE, SRULEELR
Z (B A RE LRI

TSRS -
+o- EAAMELE T,

L

—_

R RERAR A TR

1LABNERARERS, REEIRE
®, BERAERFAEEENYEL.
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2.9, ABMAREBEABRUEHEE
Wi, EREXAMRERENEGREM
E.

4. BEXER

ZHRNTRE, FAKID. RFELF, RER
M —VHE B AR~ mAMARTE
MYSERVICE.SWAROVSKIOPTIK.COM.

5. R AL

5.1 |LBEHW

B EAERNTABATEREES
RIS

BERTYE. ZE% TFER.
BETRERET TS, BhbLisitisk
RE. WREFEDE SR, TUAERE
BKERFIRT. BHAEBNATEERLR
™!
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5.2 &

BT E TR E HAFELSR
#
AMREANGEEGRERFA SR IE
MERE, ERELL PIEREITE L TR,
EBEEGLN, NEEERXFELRER
BABHL.

EMEHTREESN, BNEWERIE
EES, EM—KSRERE, RE AR
HETRIEE,

BWERARR 1RmEENENT (FEE
RgELEE ) .

MRBEEUERASE BlwDT) , o
PUERFATE] T AR S B TE,

5.3 R HEFA

—EREREEFERE (R TS
BIAE BRI ERE. 2SRRI RIEED
XY, FERRENFIELT TR
r, WNARTFEMEZERAN, LHEX
HigpiRE.

EA—MEBRITE, TUEALURRET A
E=E:35%5): EE:CN
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5.4 171
BN HERHETERERPRTIFETE
RTIREHTT.

BRIPENREGLIZ
FRIEHEAR,

MR REEE,
DR REE T
7 X 308 B

BHHX, REFFHN FIEMRFIRS REE

BONERHRET BB 4E 7t %5 S
L CEINCIE B (RF) 43
R SR A L

EpE#tT, BNE

B RIS KL

6. AFRENRE |

TEAVNHEZHENR

BAM | XEHEE REF

FYRRES !
T LeiE BT S RX R fhe— BB B Ay
HEWURE, BANESICERRRAHRENES
RBYRRS. BLRELR, HAME
https://swarop.tk/general_warranty

EBNTAAEER
WEHBILEE | BT
BEESY) |
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BB

yaCIIbbThos
https://swarop.tk/cl_pocket_technicaldata
HE =M SR AR TR

P2t B ALARES SR EHE,
BAVRETE I H AL ERAIR., BAFARIBEDRIER

BIZHE.
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